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Abstract

This manual documents babel language support for Hungarian as provided by
the babel-hungarian package. The documentation is written in Hungarian, as it is
intended primarily for Hungarian-speaking users.

1. A babel magyar nyelvi tAmogatasanak betoltése

1.1. Altaldnos informaciék

A babel csomag magyar nyelvi tamogatasa a magyar vagy hungarian opcioval érhetd el:

{\usepackage[magyar]{babel} }
vagy
[\usepackage[hungarian]{babel} ]

Ezek a magyar.ldf fajlt hasznaljak a magyar nyelvi bedllitasokhoz. A magyar.ldf miikodése
testre szabhato opcidkkal. Erre két lehetdség van. Ha a babel csomag magyar opcidval
van betoltve, akkor

*The original version of this documentation was written in Hungarian in 2009 under the title “Magyar
nyelvi; szoveg szedése MagyarBATEX-hel”.
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[\def \magyarOptions{(opcick)} }

vagy
{\PassOptionsToPackage{ (opcidk) Hmagyar.1df} ]
illetve hungarian hasznalata esetén

[\def\hungarianOpt ions{(opcidk)} }
vagy

[\PassOptionsToPackage{ (opcick)Y{hungarian.1df} }

Ezeket a parancsokat még a \usepackage[- - -]1{babel} el6tt ki kell adni! Az opcidk
(kulcs)=(érték) alakuak és tobb opcid esetén azokat vesszével kell elvalasztani. Az opcidk
megadasi sorrendje 1ényeges.

Ha tobb \def\magyarOptions (illetve \def\hungarianOptions) szerepel a dokumen-
tumban, akkor csak a legutolsé (de még a \usepackagel[- - -]1{babel} elétti) szamit. Ha
tobb \PassOptionsToPackage szerepel, akkor mindegyik szamit, futasi sorrendben. Az
egy parancson beliili opcidlistaban a sorrend balrél jobbra halad. Ha egy (kulcs) tobbszor
szerepel, akkor a sorrend szerinti legutolsé értéke 1ép érvénybe. Van néhany olyan (kulcs)
(pl. defaults), amely mas kulcsok értékét médositja.

Amennyiben a \PassOptionsToPackage segitségével vannak megadva az opciok, és
valamelyik érték egy parancs, akkor az elé be kell szirni a \noexpand parancsot, kiilonben
hibas lesz a forditds (pl. shorthandcs=\noexpand\shu).

A pdfETEX fordité hasznalatakor az ékezetes betiiket tartalmazéd szavak elvalaszté-
sahoz be kell tolteni a fontenc csomagot T1 opcidval, de LuaWTEX vagy XelATEX esetén
erre nincs sziikség.

1.2. A magyar.ldf ajanlott betoltése

A magyar.ldf kovetkez6 betoltése jol illeszkedik a magyar tipografiai szabalyokhoz, ezért
a legtobb esetben ez ajanlott:

\usepackage [T1]{fontenc} 7 Csak pdflatex esetén kell!
\PassOptionsToPackage{defaults=hu-min}{magyar.1ldf}
\usepackage [magyar] {babel}

Ezzel egyenértéki:

\usepackage [T1]{fontenc} 7 Csak pdflatex esetén kell!
\PassOptionsToPackage{defaults=hu-min}{hungarian.ldf}
\usepackage [hungarian] {babel}

1.3. A magyar.ldf opcidi

Ebben az alszakaszban ismertetésre keriilnek a magyar.ldf opcidi.

active=(érték) (alapérték: safe)
A lehetséges értékek:



safe Aktivva teszi az activeprefix= opcidban megadott karaktert, tovabba elér-
het6vé teszi a shorthandcs= opciéban megadott parancsot. Az aktiv karakte-
rekrdl a 3. szakaszban lesz sz6 részletesen.

none Nem tesz aktivva karaktert. Csak shorthandcs=none esetén hasznalhatd!

onlycs Nem aktival karaktert, de bevezeti a shorthandcs= opciéban megadott ne-
vil parancsot, amely ugyanazt nyujtja hosszabb gépelés aran, mint egy aktivva
tett karakter.

activeprefix=(érték) (alapérték: babelopt?2)

A lehetséges értékek:

babelopt2 Az active=safe opcid esetén van hatdsa. A sima aposztrofot (') teszi
aktivva, ha a babel csomag activeacute opcioval lett betoltve, egyébként
pedig a forditott aposztréfot (7).

babelopt3 Az active=safe opcid esetén van hatdsa. A sima aposztréfot (') teszi
aktivva, ha a babel csomag activeacute opcioval lett betoltve. A forditott
aposztrofot () teszi aktivva, ha a babel csomag activegrave opciéval lett
betoltve. Minden mds esetben az {rogép idézéjelet (") aktivélja.

acute Az active=safe opcid esetén a sima aposztréfot (') teszi aktivva.

grave Az active=safe opcid esetén a forditott aposztréfot (7) teszi aktivva.

quotedbl Az active=safe opcid esetén az irogép idézbjelet (") teszi aktivva.

none Egyetlen karaktert sem tesz aktivva.

activespace=(érték) (alapérték: none)
A lehetséges értékek:
safe Rovid székoz lesz kihagyva minden kettéspont, pontosvesszo, kérddjel és fel-
kialtojel el6tt. A magyar tipografia megkoveteli ezt a kihagyast. Ez az elobbi
négy karakter aktivalasaval valosul meg.
none A kettéspont, pontosvesszo, kérdojel és felkialtojel el6tt nem lesz rovid szdkoz
kihagyva, ezeket a karakterek nem teszi aktivva.

afterindent=(érték) (alapérték: unchanged)
A lehetséges értékek:
force-yes A szakaszcim utén az elsé sort beljebb kezdi a \parindent mértékével.
force-no A szakaszcim utan az elsé sort nem kezdi beljebb.
unchanged Nem torténik modosités.

amspostsectiondot=(érték) (alapérték: no)
A lehetséges értékek:
no Bizonyos AMS dokumentumosztélyok (amsproc, amsbook és amsart) ponttal fe-
jezik be néhany strukturdlis egység cimsorat, amit a magyar tipografia megtilt.
Ez az opcid eltiinteti ezt a pontot.
unchanged Nem torténik médosités.

amstocnumlang=(érték) (alapérték: all)
A lehetséges értékek:
all Az amstocnumskip= opcié a nem magyar nyelvii fejezetek tartalomjegyzékbeli
cimsoraira is vonatkozzon.
hu Csak a magyar nyelvil fejezetek tartalomjegyzékbeli cimsoraira alkalmazza az
amstocnumskip= opcidt.

amstocnumskip=(érték) (alapérték: \enskip)
A lehetséges értékek:



(hossziisagparancs) Eléirja, hogy az AMS dokumentumosztalyok magyar nyelvii
bejegyzéseinek szamait a tartalomjegyzékben mekkora kihagyas valassza el a
fejezet nevétdl. Tetszoleges hosszusagparancs megadhatd. A magyar tipografia
az \enskip-et javasolja az AMS &ltal hasznalt \quad helyett.

(tires) Ha az értéket tiresen hagyjuk, akkor nem valtoztat, marad az eredeti \quad
hosszusag.

appendixdot=(érték) (alapérték: yes)
A lehetséges értékek:
yes A \chapter-rel megadott fiiggelékek sorszama utan rak pontot.
no A \chapter-rel megadott fliggelékek sorszama utdn nem rak pontot.

az=(érték) (alapérték: weak)

A lehetséges értékek:

weak A hatdrozott nével6t (a/az) automatikusan kirakni képes \az parancsot és az
6t haszndlé \aref és egyéb parancsokat definidlja, a részleteket lasd az 5. sza-
kaszban. Ezeket a parancsokat csak akkor definialja, ha kordbban nem voltak
definialva.

yes Ugyanaz mint a weak, de ha korabban ezek a parancsok mar definialtak voltak,
akkor azokat atdefinialja.

no Nem definidl hatarozott névelére vonatkoz6 parancsokat.

captions=(érték) (alapérték: hu)
A lehetséges értékek:
hu A jarulékos fejezetneveket és egyéb feliratokat magyarul jeleniti meg.
unchanged Nem torténik moédositas.

chapterhead=(érték) (alapérték: yes)
A lehetséges értékek:
yes A fejezetek elején a magyarnak megfelelé formatumban elGszor a sorszam, egy
pont, majd a ,fejezet” szo6 jelenik meg. Az alapértelmezett angol formatumban
ez forditva van pont nélkiil.
unchanged Nem torténik modosités.

chapternumber=(érték) (alapérték: unchanged)
A lehetséges értékek:
Huordinal A fejezetszdmok magyarul betiizve jelennek meg, az elején nagybetiivel,
példaul ,,Elso fejezet”
huordinal A fejezetszamok magyarul betilizve jelennek meg, az elején kisbetiivel,
példaul ,els6 fejezet”.
unchanged Nem torténik moédosités.

classmod=(érték) (alapérték: yes)
A lehetséges értékek:
yes A book, a report és az article osztalyok viselkedését képes modositani. Ezekben
a \part és \chapter parancsok, a tartalomjegyzékek és a fejlécek tipografiajat
modositja. Bar ismeri a letter osztalyt is, a levél fejlécét és egyéb formai elemeit
nem a magyar szabalyok szerint helyezi el, csak a cimsort médositja.
unchanged Nem torténik moédosités.

dottedtocline=(érték) (alapérték: fix)
A lehetséges értékek:



fix A \@dottedtocline parancs atdefinialasaval engedélyezi, hogy a tartalom-
jegyzékek pontozott sorainak végén az oldalszam balra tullégjon a szaméra
fenntartott \@pnumwidth tavolsdgon. Az opcié nem koétddik szorosan a ma-
gyar nyelvhez.

unchanged Nem torténik modositas.

emitdate=(¢érték) (alapérték: weak)

A lehetséges értékek:

weak A datumok magyar helyesiras szerinti megjelenitését végzo, tobb formabol
valasztani engedd és a ragozast is tdmogatd \emitdate parancsot definidlja,
feltéve, hogy korabban nem volt definidlva. A részleteket lasd a 8. szakaszban.
Lasd még a hutoday= opcibt.

yes Ugyanaz mint a weak, de ha korabban az \emitdate mar definialt volt, akkor
azt atdefinialja.

no Nem definidlja az \emitdate parancsot.

extras=(¢érték) (alapérték: yes)

A lehetséges értékek:

yes A magyar nyelv aktivva valasakor szamos beallitds modosul az \extrasmagyar
makro futtatasaval, tovabba amikor egy mésik nyelv lesz aktiv, akkor el6bb a
\noextrasmagyar makro fut le. A magyar.ldf betoltédésekor a fenti két mak-
réba épiti bele sajat nyelvspecifikus bedllitasait. Az opcié yes értéke engedi
érvényre jutni ezeket a bedllitasokat

no Letiltja az \extrasmagyar és \noextrasmagyar makrok futasat. Ez egyediil
hibakeresési céllal javasolt, mert épp a magyar.ldf f6 céljat hitsitja meg. Hiba-
keresés esetén érdemes az extras=no-t is tartalmazé defaults=safest alap-
beéllitasokbdl kiindulni (lasd az 1.4. alszakaszt).

fancyhdr=(érték) (alapérték: hu)
A lehetséges értékek:
hu A fancyhdr csomag viselkedését igazitja a magyar tipografidhoz.
unchanged Nem torténik moédosités.

figurecaptions=(érték) (alapérték: hu)
A lehetséges értékek:
hu Az abra feliratokat igazitja a magyar tipografidhoz.
unchanged Nem torténik médosités.

footnote=(érték) (alapérték: yes)
A lehetséges értékek:
yes Definidlja a \footnotestyle parancsot, mellyel a 9. szakaszban leirt médon
testre szabhat6 a ldbjegyzetek megjelenitése.
huplain Ugyanaz, mint a yes, de ezen felill még a magyar tipografianak megfeleld,
arab szamokat hasznal6 stilust allit be.
starplain Ugyanaz, mint a yes, de csillagokat hasznalé stilust allit be, ami szintén
megfelel a magyar tipografianak.
unchanged Nem valtoztat a labjegyzeteken, és a \footnotestyle parancsot sem
definialja.
frenchspacing=(érték) (alapérték: unchanged)
A lehetséges értékek:



yes Az irasjelek utani szokoz szélességét a magyar tipografidnak megfeleléen egyen-
letesre allitja (\frenchspacing), amig a magyar nyelv aktiv.

no A magyar nyelv aktivva valasakor az irasjeltdl fiiggd valtozo szokozszélességet
ir el6. (Nem felel meg a magyar tipografidnak!)

unchanged Nem torténik modositas.

hang=(érték) (alapérték: weak)
A lehetséges értékek:
weak A szimbolummal kezd6do, fiiggd bekezdések nyitasara szolgalé \hang paran-
csot definidlja, amennyiben korabban nem volt definidlva. A részleteket lasd
a 2. szakaszban.
yes Ugyanaz mint a weak, de ha kordbban a \hang mar definialt volt, akkor azt
atdefinialja.
no Nem definidlja a \hang parancsot.
hunnewlabel=(érték) (alapérték: yes)
A lehetséges értékek:
yes A generalt oldalszamok és fejezetszamok névelovel torténd ellatasat segito
\hunnewlabel segédmakrot definidlja. A részleteket lasd az 5. szakaszban.
no Nem generdl \hunnewlabel-eket.
only-hu Csak akkor general \hunnewlabel-eket, ha a \label parancs hivasakor a
magyar nyelv aktiv.

hunumbers=(érték) (alapérték: yes)
A lehetséges értékek:
yes Az egész szamokat —9999 . ..9999 koézott magyarul kibettizni képes parancso-
kat definidlja: \@hunumeral, \@Hunumeral, \@huordinal, \@huordinal. Ezek
a partnumber= és chapternumber= opciék huordinal és Huordinal értékeihez
is kellenek, de 6nalléan is hasznalhatoak. Példaul

\makeatletter

\@hunumeral{123}\\ szdzhuszonharom
\@Hunumeral{123}\\ Sz4zhuszonharom
\@huordinal{123}\\ szdzhuszonharmadik
\@Huordinal{123} Szazhuszonharmadik
\makeatother

Szamok kibetiizéséhez a numspell csomag (https://ctan.org/pkg/numspell)
is hasznalhat6, amely a magyaron kiviil tobb nyelven is miikodik.
no Nem definidlja az elobbi parancsokat.

hutoday=(érték) (alapérték: yes)
A lehetséges értékek:
yes A datumok magyar megjelenitéséért felelés parancsokat definidlja: \today,
\ondatemagyar, \ontoday. Bévebb leiras olvashaté a 8. szakaszban. A magyar
nyelvli datummegjelenitésnek egy gazdagabb, ragozast is megengedo forméja
az \emitdate parancs, melyet az emitdate= opcidval lehet engedélyezni.
no Nem moédosit az alapbeallitasokon.

hynumberline=(érték) (alapérték: unchanged)
A lehetséges értékek:


https://ctan.org/pkg/numspell

hu Ha a hyperref csomagot bookmarksnumbered opciéval toltétte be, akkor a PDF
konyvjelzéjében a szakasz szamai utan pont fog allni a magyar tipografidnak
megfelel6en.

unchanged Nem torténik moédosités.

hyphenmins=(érték) (alapérték: 22)

A lehetséges értékek:

(szamjegy bal)(szamjegy jobb) A (szdmjegy bal) illetve (szamjegy jobb) azt ad-
ja meg, hogy a magyar nyelvii szavak bal illetve jobb oldalan legalabb héany
karakter kozé nem szabad automatikusan elvalasztojelet tenni. A babel és a
KETEX alapbeallitasa 23, a magyar.ldf-é pedig 22, tehat példaul ,Aliz” a bal
oldala miatt nem valaszthatd el, ,Sara” viszont igen, mivel mindkét oldalon
megvan a két karakter.

unchanged Nem torténik médositas.

labelenums=(érték) (alapérték: unchanged)
Az enumerate kornyezettel létrehozott lista szintjeinek szdmozasat allitja be. A
lehetséges értékek:
hu-a A szintek szdma 5. Ezek szdmozasi tipusa sorrendben: I. 1. a) a) A)
hu-A A szintek szdma 5. Ezek szdmozdsi tipusa sorrendben: I. 1. A) a) o)
hu-d A szintek szdma 4. Ezek szdmozasi tipusa sorrendben: 1. a) a) A)
unchanged Nem torténik modosités.

labelitems=(érték) (alapérték: unchanged)
Az itemize kornyezettel létrehozott lista szintjeinek jeloléseit allitja be. A lehetsé-
ges értékek:
hu A szintek szama 5. Ezek jelei sorrendben: — ¢« © * -
unchanged Nem torténik modositas.

longcaption=(érték) (alapérték: justified)

Az tsztato kornyezetek feliratanak formatumat szabalyozza. Nincs hatasa, amennyi-

ben a caption vagy caption2 csomagok valamelyikét betolti. A lehetséges értékek:

justified A cimke végére kettospont helyett pontot rak. A tébbsoros cimek sor-
kizartan jelennek meg.

centered A cimke végére kettospont helyett pontot rak. A tobbsoros cimek kézépre
zartan jelennek meg.

centernewline Annyiban kiilénbozik a centered értéktol, hogy ekkor a cimke
utan sortorés van.

unchanged Nem torténik moédosités.

mathbrk=(érték) (alapérték: define)

A lehetséges értékek:

define A matematikai szimbdélumok sortorését tamogaté \MathBrk parancsot de-
finialja. A részleteket lasd a 4. szakaszban.

fix A matematikai szimbolumok sortorését tamogaté \MathBrk parancsot defini-
alja, és ezen fellill még a magyar tipografiai szokasokhoz igazitja néhany mate-
matikai binaris operator és binaris relacié sortoréssel kapcsolatos viselkedését.
A részleteket lasd a 4. szakaszban.

unchanged Nem torténik médositas.

mathfactorial=(érték) (alapérték: define)
A lehetséges értékek:



define A matematikai faktoridlis jelet helyes térkozzel beszturd \factorial pa-
rancsot definialja. A részleteket lasd a 4. szakaszban.

fix A matematikai faktorialis jelet helyes térkozzel beszuré \factorial paran-
csot definidlja és ezen felill még atirja a felkidltojel képleten beliili jelentését
\factorial-ra. Ha az activespace= és a mathfactorial= opcidkat egyiitt
hasznaljuk, akkor a felkialtéjelre matematikai képletben a mathfactorial=,
szovegben pedig az activespace= van hatassal. A részleteket lasd a 4. sza-
kaszban.

unchanged Nem torténik moédosités.

mathhucomma=(érték) (alapérték: define)

A vesszo viselkedését szabalyozza matematikai izemmaédban. A lehetséges értékek:

fix A magyar tipografia a tizedes tortekben tizedespont helyett tizedesvesszot
hasznal. Magyar tizedes tortek alapesetben nem gépelhetok kozvetleniil $1,2$
modon, mert a vesszé kortl kihagyott térkoz hibas lenne (ugyanis a vessz6
operatorosztélya Punct, a j6 osztaly, ahova a pont is tartozik, pedig Ord).
Ezzel az opciéval azonban, amennyiben egy vesszét kozvetleniil szam kovet
matematikai tizemmodban, akkor a vesszd Ord osztalyba sorolodik, igy az
$1,28% mar valéban tizedes tortet fog jelolni.
Ha a vesszo nem tizedesvesszot jelent és szam koveti, akkor be kell tenni egy
sz0kozt a vessz6 és szam kozé. Pl. $1, 2, 3$. Ekkor a vesszo az eredeti Punct
jelként miikodik.
Ha a vesszot kozvetlenill nem szam, hanem példaul egy betii koveti, akkor
marad a vessz6 eredeti Punct jelként valé besorolasa. Pl. $a,b,c$.
Az el6bb leirtak tgy valésulnak meg, hogy definialédik egy \HuComma parancs,
ami a magyar tizedesvesszo szerepét latja el, és ezutan a vessz6 képleten beliili
jelentését atirja \HuComma-ra.

define A fix értéknél emlitett \HuComma definidlédik, de a vessz& képleten beliili
jelentését nem irja at.

unchanged Nem torténik modositas. Ebben az esetben pl. $1{,}2$ modon lehet
magyar tizedes tortet gépelni.

mathmuskips=(érték) (alapérték: unchanged)

A lehetséges értékek:

hu A \thickmuskip, \medmuskip és \thinmuskip tavolsagok allitasaval igyekszik
megfelelni a magyar tipografianak — bar teljesen nem tud, mert a magyar ti-
pogréafia a TEX térkoz-generalasatol 1ényegesen eltérden épiti fel a szabélyokat,
melyek kovetése raadéasul kevéshé tetszetds képleteket eredményezne, mint ez
az opcio.

latex Az el6bbi tavolsagokat a IXTEX alapbeallitasaira allitja.

unchanged Nem torténik modositas.

mathreal=(érték) (alapérték: weak)
A lehetséges értékek:
weak A képletekben a tizedespontot tizedesvesszével helyettesité \MathReal paran-
csot definidlja, amennyiben korabban nem volt definidlva. A részleteket lasd
a 4. szakaszban.
yes Ugyanaz mint a weak, de ha korabban a \MathReal méar definialt volt, akkor
azt atdefinialja.
no Nem definidlja a \MathReal parancsot.



mond={érték) (alapérték: weak)

A lehetséges értékek:

weak Parbeszédekben a megszélalast bevezetd \mond parancsot definialja, amennyi-
ben korabban nem volt definidlva. A részleteket lasd a 2. szakaszban.

yes Ugyanaz mint a weak, de ha kordbban a \mond mar definialt volt, akkor azt
atdefinialja.

no Nem definidlja a \mond parancsot.

openqq={érték) (alapérték: maybedown)

Azt adja meg, hogy aktiv karakter utén irt forditott aposztréf (7) illetve sima

aposztrof (') hogyan viselkedjen. Példdul, ha a forditott aposztréf aktiv karakter,

akkor mi legyen a ~~ illetve ~' eredménye a PDF-ben? A lehetséges értékek:

down FKEzzel nem hasznalhaté az active=none opcié! Hatasa:
(aktiv karakter)+ = \quotedblbase (,,)
(aktiv karakter)+' = \textquotedblleft (“)

up Ezzel nem hasznalhaté az active=none opcié! Hatésa:
(aktiv karakter)+" = \textquotedblleft (“)
(aktiv karakter)+' = \quotedblbase (,,)

unchanged Nem kezeli parancsként az (aktiv karakter)+ és (aktiv karakter)+'
parositasokat.

maybedown Az active=none opcid esetén az unchanged, egyéb esetben pedig a
down értékkel ekvivalens.

i}

partnumber=(érték) (alapérték: unchanged)
A lehetséges értékek:
Huordinal A részek szamai magyarul betiizve jelennek meg, az elején nagybetiivel,
példaul ,Elso rész”.
huordinal A részek szamai magyarul betilizve jelennek meg, az elején kisbetiivel,
példaul ,.els6 rész”.
unchanged Nem torténik moédosités.

postdescription=(érték) (alapérték: unchanged)

A description leird lista kornyezetben az \item opciondlis paraméterével meg-

adott listaelem cime és az ezt koveto szoveg kozti kihagyast, illetve a diszjelet allitja

be. A lehetséges értékek:

dot A diszjel egy pont, ami a listaelem cimének betiitipusaval jelenik meg. A pont
utan 0,5em térkoz van.

mddot Ugyanaz, mint a dot, de mindig normal vastagsagu fonttal.

bfdot Ugyanaz, mint a dot, de mindig félkovér vastagsagu fonttal.

diamond A diszjel ¢, ami a listaclem cimének betiitipusaval jelenik meg. Elotte és
utana 0,5em térkoz van.

star A diszjel egy csillag. El6tte és utana 0,5 em térkoz van.

endash A diszjel egy nagykotdjel, ami a listaelem cimének betltipusaval jelenik
meg. El6tte és utana normal szokoz van.

colon A diszjel egy kettOspont, ami a listaelem cimének betiitipusaval jelenik meg.
Ezutan 0,5 em térkoz van.

quad Nincs diszjel, csak 1em térkoz.

enskip Nincs diszjel, csak 0,5em térkoz.

unchanged Nem torténik modositas.

postpara=(érték) (alapérték: unchanged)



Abban kiilonbozik a postdescription= opciétol, hogy a \paragraph cimsorara
van hatassal. A lehetséges értékek megegyeznek a postdescription= értékeivel.

postsubpara=(érték) (alapérték: unchanged)
Abban kiilonbozik a postdescription= opciétol, hogy a \subparagraph cimsorara
van hatassal. A lehetséges értékek megegyeznek a postdescription= értékeivel.

refstruc=(érték) (alapérték: weak)

A lehetséges értékek:

weak A dokumentum strukturalis egységeire hivatkoz6 \refstruc parancsot defi-
nialja, feltéve, hogy korabban nem volt definidlva. A részleteket lasd a 7. sza-
kaszban.

yes Ugyanaz mint a weak, de ha korabban a \refstruc mar definialt volt, akkor
azt atdefinialja.

no Nem definidlja a \refstruc parancsot.

sectiondot=(érték) (alapérték: safe)
A lehetséges értékek:
safe Pontot tesz az dbra/tablazat szamok utdn az adbra/tablazat jegyzékekben,
illetve a fejezet/szakasz szamok utan a tartalomjegyzékben.
none Nem torténik médositas.

shorthandcs=(érték) (alapérték: \shu)

A lehetséges értékek:

(parancs) Az active=none opcidval nem hasznalhat6 egytitt. A megadott (parancs)
az aktiv karakterrel lesz egyenértékii. Fontos, hogy ekkor a (parancs) elnyeli az
els6 paraméterét. Példaul shorthandcs=\shu esetén \shu&tty vagy \shu tty
hatdsa ugyanaz, mint ~tty (feltéve, hogy ~ aktiv karakter).

(parancsnév) Ugyanaz, mint az elébbi, de itt csak a parancs nevét kell megadni
\ nélkiil. Ebben az esetben a definialt parancs nem nyeli el az els6 paramé-
terét. Példaul shorthandcs=shu esetén \shu tty hatasa ugyanaz, mint ~tty
(feltéve, hogy ~ aktiv karakter).

none Nem lesz ilyen parancs.

shortrefcmds=(érték) (alapérték: yes)
A lehetséges értékek:
yes Haromkarakteres neveket definial a névelével hivatkozo parancsoknak: \aref
— \azr, \Aref — \Azr, \apageref — \azp, \Apageref — \Azp, \acite
— \azc, \Acite — \Azc. A hatarozott névelorél szo6lo 5. szakaszban tovabbi
részletek olvashatok.
no Ezeket a harombetiis parancsokat nem definialja.

suggestions=(érték) (alapérték: yes)
A lehetséges értékek:
yes Figyelmezteto tizeneteket jelenit meg a napléfajlban, ha a magyar.ldf-et hia-
nyosan vagy hibasan probaljak hasznalni.
no Ningcs ilyen figyelmeztetés.
tablecaptions={érték) (alapérték: hu)
A lehetséges értékek:

hu A tablazatok feliratait igazitja a magyar tipografidhoz.
unchanged Nem torténik moédosités.
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textqq=(érték) (alapérték: weak)
A lehetséges értékek:
weak Az idézojeleket generald \textqq parancsot definialja, feltéve, hogy korabban
nem volt definidlva. A részleteket a 2. szakasz tartalmazza.
yes Ugyanaz mint a weak, de ha korabban a \textqq méar definialt volt, akkor azt
atdefinialja.
no Nem definidlja a \textqq parancsot.
theoremtitle=(érték) (alapérték: hu)
A lehetséges értékek:
hu A magyar tipografiai szabalyoknak megfelel6en szedi a tételszerti kornyeze-
tek cimeit: a sorszam utdn pont és szokoz van, majd a kornyezet cime (té-
tel, lemma, bizonyitds, stb.), megint egy pont, és végiil szokoz jon. Ez az
opcié kompatibilis a theorem, ntheorem és amsthm csomagokkal. A theorem
és ntheorem esetén a magyaritdst a \theoremstyle{magyar-plain} illetve
\theoremstyle{hungarian-plain} parancs végzi attol fliggéen, hogy a babel
csomag magyar vagy hungarian opciéval lett betoltve. Ez a parancs a doku-
mentumtest elején aktivalodik, igy a \begin{document} utan irt \newtheorem
esetén miikodik.
unchanged Nem torténik modosités.

titles=(érték) (alapérték: \enskip)
A lehetséges értékek:
(hosszusagparancs) A strukturalis egységek cimeinek (pl. \section) szedésekor a
pont és a cim kozotti térkozt adja meg.
unchanged Nem torténik modositas.

told=(érték) (alapérték: weak)

A lehetséges értékek:

weak Az egész szamok toldalékolasat végzo \told parancsot definialja, feltéve, hogy
korabban nem volt definidlva. A részleteket a 6. szakasz tartalmazza.

yes Ugyanaz mint a weak, de ha kordbban a \told mar definialt volt, akkor azt
atdefinialja.

no Nem definidlja a \told parancsot. A varioref csomag magyaritasa hasznalja
a \told parancsot, ezért ilyenkor a told=no nem megfelel6 vilasztas.

1.4. Az opcidk alapértékeinek beallitasa

A kovetkez6 opcid az 1. tablazatnak megfelel6en allitja be a korabban ismertetett opcidk
alapértékeit.

defaults=(érték) (alapérték: over-1.4)
A lehetséges értékek:

over-1.4 A magyar.ldf 1.4-es verzidéjanak tipografidjatol csak kevéssé tér el, de

néhany fontos ponton van kiilénbség. Az 1j, mas csomagokkal 6ssze nem akadd

parancsokat elérhetévé teszi, de nem kapcsolja be. Célja, hogy az Osszes 1.4-

es verzidhoz késziilt dokumentum leforduljon vele, és csak kevés, a sor- és

oldalhatarokat altalaban nem érint6 lathato eltérés legyen az 1.4-es verzidhoz

képest. Ha ehelyett a szerzo célja az, hogy a dokumentum a magyar tipografiai

szabalyokat minél inkabb kovesse, akkor helyette a defaults=hu-min ajanlott.
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compat-1.4 Nem valtoztat lehetGség szerint a magyar.ldf 1.4-es verzidjanak tipog-
rafidjan, de kijavit szdmos megvalositasi hibat és méas IXTEX csomagokkal valo
Osszeférhetetlenséget. Ezt ajanljuk azoknak, akik egy régi dokumentumot sze-
retnének vizudlis valtozas nélkiil az 0j magyar.ldf-fel djraforditani. A teljes
egyezés nem garantalt, a kompatibilitas a magyar.ldf-nek csak az opcidk altal
befolyasolt részeire terjed ki. Elrejti az 1.4-es verzié utan definialt parancsokat
is.

prettiest Minden 1j szolgaltatast bekapcsol, a magyar tipografidhoz a lehet6 leg-
jobban illeszkedik. Vigyazat! Az itt bekapcsolt szolgaltatdsok esetleg Ossze-
akadhatnak més csomagokkal.

hu-min Az alapbedllitisoktol annyiban tér el, hogy nem az 1.4-es verzidval va-
16 kompatibilitasra figyel, hanem az opcidkat tgy allitja be, hogy azok ne
mondjanak ellent a magyar tipografiai alapelveknek. Ha a szabalyok valasz-
tast tesznek lehetové, akkor ez az alapbedllitds a legegyszeriibben megval6-
sithatd és legkevesebb kompatibilitasi problémat el6hozé értékek koziil valo-
gat. A legtobb magyar nyelvii dokumentum esetén ez a bedllitas javasolt. A
defaults=hu-min altal aktivalt opciok listajat kiirathatja a forditasi napléba
a \magyarDumpHuMin paranccsal.

safest Szinte mindent kikapcsol, hatdsa olyan, mintha a magyar.ldf-et be se tol-
tottik volna. Hibakeresésnél érdemes ezt valasztani. Varatlan hibatizenetnél,
vagy ha az a gyanu, hogy a magyar.ldf 6sszeakad valamely masik csomaggal,
akkor at kell valtani defaults=safest-re, és ha a probléma tovabbra is fennall,
akkor nem a magyar.ldf-fel volt baj.

safest=(¢érték) (alapérték: no)
A lehetséges értékek:
no Nincs hatésa.
yes Ugyanaz, mint a defaults=safest.

1. tablazat
Az opcidk alapértékei a defaults= opcid kiillonbozé értékei esetén

defaults= over-1.4 | compat-1.4 | prettiest | safest hu-min
active= safe safe safe none safe
activeprefix= babelopt2 | grave babelopt2 none babelopt2
activespace= none none safe none safe
afterindent= unchanged | unchanged unchanged | unchanged | unchanged
amspostsectiondot= | no unchanged no unchanged | no
amstocnumlang= all all all all all
amstocnumskip= \enskip \enskip \enskip
appendixdot= yes yes no yes no

az= weak yes yes no weak
captions= hu hu hu unchanged | hu
chapterhead= yes yes yes no yes
chapternumber= unchanged | unchanged unchanged | unchanged | unchanged
classmod= yes yes yes unchanged | yes
dottedtocline= fix unchanged fix unchanged | fix
emitdate= weak no yes no weak
extras= yes yes yes no yes
fancyhdr= hu unchanged hu unchanged | hu
figurecaptions= hu hu hu unchanged | hu

Folytatas a kovetkezd oldalon!
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defaults= over-1.4 | compat-1.4 | prettiest | safest hu-min
footnote= yes unchanged yes unchanged | huplain
frenchspacing= unchanged | unchanged yes unchanged | yes
hang= weak no yes no weak
hunnewlabel= yes yes yes no yes
hunumbers= yes no yes no yes
hutoday= yes yes yes no yes
hynumberline= unchanged | unchanged hu unchanged | hu
hyphenmins= 22 unchanged 22 unchanged | 22
labelenums= unchanged | unchanged hu-a unchanged | hu-d
labelitems= unchanged | unchanged hu unchanged | hu
longcaption= justified | justified centered unchanged | centered
mathbrk= define unchanged fix unchanged | fix
mathfactorial= define unchanged fix unchanged | define
mathhucomma= define unchanged fix unchanged | fix
mathmuskips= unchanged | unchanged hu unchanged | unchanged
mathreal= weak no yes no weak
mond= weak no yes no weak
openqq= maybedown | maybedown maybedown | unchanged | maybedown
partnumber= unchanged | unchanged Huordinal unchanged | unchanged
postdescription= unchanged | unchanged dot unchanged | dot
postpara= unchanged | unchanged diamond unchanged | diamond
postsubpara= unchanged | unchanged star unchanged | star
refstruc= weak no yes no weak
sectiondot= safe safe safe none safe
shorthandcs= \shu none \shu none \shu
shortrefcmds= yes yes no no yes
suggestions= yes no yes yes yes
tablecaptions= hu hu hu unchanged | hu
textqq= weak no yes no weak
theoremtitle= hu hu hu unchanged | hu
titles= \enskip \enskip unchanged | \enskip
told= weak no yes no weak

2.

Idézetek, parbeszédek

[ \textqq{(szivegkozi idézet)}

Magyar nyelvii dokumentumokban a kévetkezé mdédon lehet szovegkozi idézeteket irni:

, ,Kulsé >>k6zépsd 'belsd'

kozéps6<< kulss!''

,Kiilsé »kozépso "belsé’ kozépso« kiilsd”

A textqg=yes opcid esetén definidlédik a \textqq parancs, amivel ez automatizélhato:

\textqq{Kilss \textqq{koézépss
\textqq{bels&} koézépsd} kilss}

,Kiilsé »kozépso "belsd’ kozépso« kiilsd”

Magyartol eltéré nyelvre valtasnal a \textqq angol tipografia szerint fog miikodni, flig-

getleniil a nyelvtdl.

[\mond (kimondott szdveg)

Ha egy szereplé a miiben megszélal, az altala mondott szdveget 1j bekezdésben, gondo-
latjellel kell kezdeni. A gondolatjel utan nem nylé székozt kell hagyni. Ezt valdsitja meg
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mond=yes opcid esetén a \mond parancs. A kimondott szévegbe gondolatjelek kozt lefrast
is lehet ékelni, melyet ponttal kell lezarni. A kimondott szoveg végére sziikség esetén ki
kell tenni a kérdéjelet vagy a felkidltéjelet, de a pontot tilos. Példaul

Egy deszkan taldlta magat,

amely a tenger hullédmain Egy deszkan talalta magét, amely a ten-
z6tyko16dott . ger hulldmain zotykolodott.

\mond Hol a Titanic? -- kérdezte, — Hol a Titanic? — kérdezte, de nem ka-
de nem kapott védlaszt. pott valaszt.

\mond Ez nem lehet -- szdlalt — Ez nem lehet — szélalt meg ismét. — Ot
meg ismét. -- Ot perce még a perce még a kabinomban voltam.
kabinomban voltam.

\hang{(bekezdéskezds jel)}(bekezdés) ]

Ad hoc szervezésti fiiggd felsorolasokhoz lehet hasznos a hang=yes opcid esetén definialt
\hang parancs, amely az 1Gj bekezdés els6 sorat a bal margén kezdi, a tovabbi sorokat
pedig a megadott jel mogott. A \hang listakornyezeteken kiviil hasznalandé, ebben is
kiillonbozik az \item-to6l. Példaul

\hang{-- }E1lsd sor\\ — Els6 sor
masodik sor.\par masodik sor.
\hang{$\bullet\circ$ }Egy masik. oo Fgy masik.

3. Aktiv karakter

Alapértelmezésben a magyar.ldf a forditott aposztréf (7) karaktert teszi aktivva (ez meg-
valtoztathat6 az activeprefix= opcidval), tovabbé definidlja a \shu parancsot, és ezutén
az \shu~ és a ~ ugyanarra hasznalhato.

Az aktiv karakter az 6t kovetd karaktert makréoparaméterként veszi, tehat példaul ~=
irhat6 igy: ~{=} vagy igy is: ~=. A \string az 6t kovet6 aktiv karakter specidlis jelen-
tését megsziinteti. Igy példdul \string \string egy angol nyit6 idéz&jelet eredményez,
feltéve, hogy az aktudlis fontban van ilyen ligatira.

A magyar.Idf aktiv karaktere az alabbi funkcidkat nyujtja:

, magyar nyito idézdjel, opengq= miatt eltérhet

“ angol nyit6 idézojel, openqg= miatt eltérhet

= szon beliili kotojel, ha a részszavakat is el akarjuk valasztani
szon beliili feltételes kotojel

\showhyphens{bohém\-életre bohém"
bohém-életre bo-hém-élet-re

—-- | gondolatjel kis szokozzel, személynevek elvalasztasara

Kiss E16d™--Nagy Pal — Kiss Elod - Nagy Pal

- ugyanaz, mint ~=, kivéve matematikai képletben, vagy ha igy folytatodik: ~--
matematikai képletben torhet6 szokoz: $1<2,7-3<4$ — 1< 2, 3 <4

T fontos kotéjel, sor végén és elején is megjelenik

< « francia nyit6 idézojel

_életre} —
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> » francia nyit6 idézéjel

" szon beliili \allowbreak, résszavak elvilasztasa automatikus
\showhyphens{kutatas™ "+ "fejlesztés} — ku-ta-tas+fej-lesz-tés
~ ligaturat nem képezo kotojel, pl. “~~~"~ — —

ccs | sor végén ,ccs”, elvalasztva ,,cs-cs”

\showhyphens{loccsan szétlo ccsantja} —

loccsan szét-locs—-csant-ja

*CCS | sor végén ,,CCS”, elvalasztva ,,CS-CS”

Tcxy | sor végén ,cxy”, elvalasztva ,cs-xy”; de csak akkor hasznos, ha xy = cs

Hasonl6 az 0sszes tobbi dupla kettds illetve harmas massalhangzé esete is:

“ddz “ddzs “ggy "lly "nny “ssz “tty "zzs
"DDZ “DDZS “GGY "LLY "NNY °SSZ “TTY “ZZS

4. Matematikai képletek

\MathBrk{(matematikai szimbélum)}
\MathBrkAll{(matematikai szimbdlum)}

A magyar tipografia a f6szovegen beliili bels6 képletekben a binaris relaciok és a binaris
operatorok koriil (a szorzasjelet és perjelet kivéve) megengedi a sortorést, de sortorés
esetén az operatort illetve relacidt a kovetkezo sor elején meg kell ismételni. Erre szolgdl
a \MathBrk parancs, amely egyetlen szimb6lumot var paramétertil, ami vagy egyetlen
karakter (pl. +), vagy egy parancs (pl. \cup). A \MathBrk csak akkor elérhetd, ha a
magyar.ldf-et megfelel6 mathbrk= opcidval lett betoltve. A \MathBrk parancs csak akkor
modositja a szimbélumot, ha a magyar nyelv aktiv, a \MathBrkA1l1l viszont mindig.

Ha a magyar.ldf mathbrk=fix opciéval van betoltve, akkor a szorzasjel és a perjel
mellett nem engedélyezett a sortorés, és a legtobb bindris relacié és binéris operator a
\MathBrk kirakasa nélkiil is a masodik sorban ismételve valasztodik el, feltéve, hogy a
magyar nyelv aktiv.

\factorial

Ha a magyar.ldf-et a mathfactorial=fix opcidval lett betoltve, akkor a képletekben
a felkidltojel koriili térkoz helyes lesz, tehat a faktorialis egyszeriien beviheto. Példa-
ul $x=n'k!$ — x = n!k!. Az eredményben a szorzétényezok kozotti székoz hidnyozna
mathfactorial=fix nélkiil. Ha csak az alapértelmezés szerinti mathfactorial=define
opcié aktiv, akkor ! helyett \factorial-t érdemes gépelni, hogy a térkozok helyesek
legyenek.

\MathReal{ (képlet tizedestortekkel)}

Ezt a parancsot a mathreal opcid definidlja. A paraméteriil kapott matematikai képletet
ugy jeleniti meg, hogy minden pontot tizedesvesszoére cserél, ha a magyar nyelv aktiv.
A paraméterben a pontokat tilos makroba rejteni. A \MathReal képleten beliil és azon
kiviil is miikodik. Példaul

\MathReal{1.25+2+3.75=7}\\ 1,25+243,755 =17
$\MathReal{1.25+2+3.75=7}$ 1,254+24375="7
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5. Automatikus hatarozott névelo

\az{(sz6)} % a vers

\Az{(sz6)} 7, Az s kajan
\az+(parancs){(argumentum)} 7 az 5. tablazat
\Az+(parancs){{argumentum)} 7, Az 5. tablazat
\aref{(cimke)} % a 2.11. alfejezet

\Aref{(cimke)} % A 2.11. alfejezet
\apageref{(cimke)} % a 15. oldalon
\Apageref{(cimke)} % A 15. oldalon
\acite{(irodalom-cimkék)} % az [1, 2] milvek révidek
\Acite{(irodalom-cimkék)} % A [3, 4] miivek szépek

A magyar.ldf szamos parancsot tartalmaz, melyek automatikusan ki tudjak tenni a hata-
rozott a/az nével6t a szavak elé. Ezek csak akkor érhetdk el, ha a magyar.ldf a megfelel6
az= opcidval lett betoltve. Ezen parancsok csillagos valtozata csak a névelot, a csillag
nélkiili valtozat pedig a névelovel ellatott szét adja.

Az \az és \Az parancsok (szd) paramétere tartalmazhatja a \ref, \pageref és \cite
parancsokat, tovabbd a + kivalthat egy kapcsos zaréjelet. Igy péld4ul a kovetkez8k ugyan-
azt szurjak be: \Az{\pageref{nagy}}, \Apageref{nagy}, \Az+\pageref{nagy?.

A (sz6) elején levé irdsjeleket nem veszi figyelembe, példaul \az{$*~+$523} és \az{52}
ugyanazt eredményezi. Megzavarhatja a miikodést, ha a (szd)-ban a makrdk kifejtése utan
kapcsos zardjelek vagy kifejtheto token-ek maradnak.

A magyar.Idf az arab és romai szamok és a betik elé is a megfelel¢ nével6t rakja.

Példaul

\az{xilofon}\\ a xilofon
\az{x betii}\\ az x betil
\az{\romannumerall0}. osztaly\\ a X. osztdly
\az{\csname QRoman\endcsname{10}}. a X. osztdly
osztaly\\

A rémai szamokat akkor is helyesen kezeli, ha azok pl. egy \aref altal hivatkozott fe-
jezetszam elején talalhatok. Ehhez segitségként az . aux fajlba minden \newlabel parancs
utan a magyar.ldf elhelyez egy \hunnewlabel parancsot, amely mar mindenképpen arab
szamokat tartalmaz. (Ez csak akkor miikodik, ha a magyar.ldf-et a hunnewlabel=yes
opciéval toltottiik be.)

Az el6bbi parancsok helyett az

{\azr \Azr \azp \Azp \azc \Azc }

roviditések is hasznalhatok, ha a magyar.ldf-et a shortrefs=yes opcidval lett betoltve.
Egyenletekre a kovetkez6 médokon lehet hivatkozni az amsmath csomag hasznalata
esetén:

\aref ({(cimke)})
\Aref ({(cimke)})
\az{\eqref{(cimke)}}
\Az{\eqref{(cimke)}}
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Ezekbdl inkabb az utolsd kettét ajanlott hasznalni, mert az az egyenletszamot mindig
allo betiivel jeleniti meg, ahogy a nével6 nélkiili esetben is.

A magyar.ldf automatikus hatarozott nével6 kezelésének van néhany korlatja, melyek-
rél a huaz csomag leirdsdban esik sz6 (https://ctan.org/pkg/huaz). Az automatikus
hatarozott nével6 kezeléséhez ez a csomag is hasznalhaté.

6. Szamok toldalékolasa

\told(szam)+(toldalék){}
\told(szam)+(toldalék;)+(toldaléks){}
\atold(szam)+(toldalék){}
\Atold(szam)+(toldalék){}

Kiilonosen a képletekre valé hivatkozasnél lehet hasznos, hogy a magyar.ldf a szamneve-
ket ragozni tudja (kivéve, ha ez a told= opciéban le van tiltva). Igy példaul a ,(3)-at
hozzdadva (4)-hez, majd azt kivonva (6)-bdl a (7)-et kapjuk” alaku kifejezéseket akkor
is irhatunk, ha a pontos szamokat a ITEX menet kozben generdlja. Ennek a forrasa
igy kezdodik: \told\aref ({eq3})+at{}... Ha a dokumentum atrendezése soran az eq3
cimkéjii képlet sorszama megvaltozik, a \told akkor is a helyes toldalékot fogja hozza-
tenni.

A (szam) argumentumot az egyértelmiiség kedvéért kapcsos zardjelbe szabad tenni.
A \told a parancs végén talalhato {3} jelbol tudja, hol van vége a toldaléknak: példaul
a \toldl+be{} és a \toldl+ben{} kozott csak igy lehet kiilonbséget tenni. Bizonyos
feltételek mellett (példaul akkor, ha a parancsot pont vagy vesszo koveti) a {} elhagyhato,
de érdemes a biztonsdgra torekedve mindig kitenni. A (szdm) allhat matematikai médban,
és lehet negativ is (pl. \told{$-2$}+edik{} — —2-edik, olvasd: ,minusz kettedik”), de
vigyazat, mert két minusz jel kiejti egymast (pl. \told{--2}+edik{} — —2-odik, de
kevesen olvasndk ,masodik”-nak).

A (szam) tartalmazhat \ref, \aref, \Aref, \pageref, \apageref, \Apageref, \cite,
\acite és \Acite parancsokat, de csak csillag és zardjel nélkiil. Példaul ebben a doku-
mentaciéban az 1.4. alszakaszra igy is lehet hivatkozni:

\told\ref{subsec-defaults}+as{}

alszakasz 1.4-es alszakasz

Az \atold illetve \Atold parancsok egyenértékiiek egy \az-ba illetve \Az-ba agyazott
\told-dal.

A \told mindig a legutols6 szamot ragozza, tehat példaul ha az ott cimkéju alalsza-
kasz sorszama 1.2.3, akkor \told\ref{ott}+ben{} igy jelenik meg: ,1.2.3-ban”.

A (szam) technikai okokbdl nem tartalmazhat \refstruc parancsot (lasd a 7. sza-
kaszban), mivel az nem expanddlhaté. A megoldds: \told\refstruc{ott}+ben{} helyett
\refstruc{ott+ben}-t kell irni.

A szamok végére illesztheto toldalékok a kovetkezok :

\told42+a{} 42-¢
\told42+as{} 42-es
\told42+ad{} 42-ed
\told42+adik{} | 42-edik
\told42+an{} 42-en
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\told42+at{} 42-%
\told42+on{} 42-en
\told42+a{} 42-¢
\told42+nal{} | 42-nél
\told42+ul{} 42-1l
\told42+val{} | 42-vel
\told42+hoz{} | 42-hoz
\told42+ban{} | 42-ben
\told42+nak{} | 42-nek
\told42+ba{} 42-be
\told42+ra{} 42-re
\told42+tol{} | 42-tl
\told42+rol{} | 42-rél
\told42+szor{} | 42-szor

A folytathaté toldalékok ((toldalék;)) a kovetkezok:

\told42+as+at{} 42-eset
\told42+ad+szor{} | 42-edszer
\told42+adik+nal{} | 42-ediknél
\told42+a+an{} 42-én

Minden (toldalék;) minden (toldaléks)-vel kombinalhatd, de nincs értelme az Gsszes kom-
binaciénak.

A szamok automatikus toldalékoldasdhoz hasznalhaté még a huaz csomag (https:
//ctan.org/pkg/huaz) is.

7. Hivatkozas a dokumentum strukturalis egységeire

{\ref struc{(szdm)|[+(toldalékok)|} ]

Ez a parancs abban tér el a \ref parancstél, hogy nem csak a strukturalis egység szam-
szeri megjelolését, hanem a nevét is megjeleniti. Csak akkor érhet6 el, ha a magyar.|df
betoltésekor a refstruc= opciéban nem lett letiltva. Ha a magyar nyelv aktiv, akkor
,1.2. alszakasz” formaban jeleniti meg a cimet, egyébként ,subsection 1.2” formaban; az
angol elnevezés az egységet nyité KIEX parancsszéval egyezik meg.

Ha a magyar nyelv aktiv, akkor a \refstruc elfogad toldalékokat is, a 6. szakaszban
leirt médon:

[\refstruc{sec—toldalek+ben} 6. szakaszban }

A -val/-vel ragot nem tudja helyesen hozzdkapcsolni a nevekhez. Csak szamozott
egységre lehet hivatkozni, tehat példaul \section*-ra nem. Ha \az+ van irva a \refstruc
elé, akkor a megfelel6 a/az hatarozott néveld keriil kifrdsra. Nem hasznédlhat6 a \refstruc
abrakra, tablazatokra, egyenletekre vagy tételszert kornyezetekre valo hivatkozasra; ezek
ugyanis a dokumentumnak nem strukturalis egységei, igy példaul ha egy szakaszban egy
abra sorszama ,,3.4”, akkor ,,3.4. szakasz” generalodna. Ennek a fogyatékossagnak az az
oka, hogy a hivatkozott egység tipusa nem all rendelkezésre az .aux fajlbél a \refstruc
hivasakor.
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8. Datumok

A IXTEX \today parancsat a dokumentumosztalyok tobbsége atdefinialja amerikai datum-
formatumra, amely a dokumentum forditdsanak datumat fogja mutatni. A babel minden
nyelvvaltaskor feliilirja ezt a parancsot az adott nyelvnek megfeleléen. A datumgenerald
parancsok hasznélatdra néhany példa (melyben a forditas datuma 2026. julius 4.):

\SafeToday\\ 2026/07/04:15:54
\today\\ 2026. julius 4.
\emitdate{b}{\today}\\ 2026. julius 4.
\emitdate[e]{g}{\today}\\ 2026. julius 4-e
\ondatemagyar\\ 2026. julius 4-én
\ontoday\\ 2026. julius 4-én
\emitdate [a+an]{g}{\today} 2026. jalius 4-én

Ezek a magyar.ldf hutoday= illetve emitdate= opcidival valnak elérhetové.

Az \ontoday parancs csak magyar nyelven elérhetd, és az -dn/-én raggal latja el a
magyar \today datumat. Az \ontoday aktiv nyelvtol fliggetlen, de magyar kimenetet
produkal6 valtozata az \ondatemagyar.

[ \emitdate [(toldalék)] {(formatum)}{(datum)} }

Felismeri a (ddtum)-ot, és megjeleniti az eléirt (formdtum)-ban, esetleg (toldalék)-kal
latva el. A (toldalék) a \told parancs +-a utdn megengedett tetszoleges toldalék lehet,
tipikus értékei: e és a+an. Az edik+e haszndlata nem ajanlott, helyette e javasolt.

A (ddtum) lehet \today parancs, vagy egy fix datum a kévetkez6 alakokban:

E-H-N (pl. 2000-04-01 vagy 2000-4-1)
E/H/N (pl. 2000/04/01 vagy 2000/4/1)
E.H.N (pl. 2000.04.01 vagy 2000.4.1)
E. hénap N (pl. 2000. &prilis 1 vagy 2000. April 1)
hénap N, E (pl. 4prilis 1, 2000 vagy April 1, 2000)

A 0...49 kozotti évszamokhoz 2000-et, az 50. .. 99 kozottiekhez pedig 1900-at ad hoz-
za. A datum végén lehet egy extra pont, amit figyelmen kiviil hagy. Szok6zok szamitanak.
Ha a megadott datum nem felel meg egyik formatumnak sem, az \emitdate nem minden
esetben ad értelmes hibaiizenetet, és esetleg a dokumentum forditasa végleg elakadhat.

Az \emitdate (formdtum) argumentuma a kimeneti formatumot adja meg. A magyar
helyesirdsban minden (a—h) formatum helyes, de h esetén a magyar.ldf nem oldja meg a
hénapnevek automatikus ragozasat. A lehetséges formatumok:

\emitdate{a}{1848-3-15}\\ 1848-03-15
\emitdate{b}{1848-3-15}\\ 1848. mércius 15.
\emitdate{c}{1848-3-15}\\ 1848. marc. 15.
\emitdate{d}{1848-3-15}\\ 1848. III. 15.
\emitdate{e}{1848-3-15}\\ 1848. 03. 15.
\emitdate{f}{1848-3-15} koézepe\\ 1848. mércius kozepe
\emitdate [a+an]{g}{1848-3-15}\\ 1848. marcius 15-én
\emitdate{h}{1848-3-15}aban 1848 marciusaban

19



9. Labjegyzetek

9.1. Beallitasi lehet6ségek

[ \footnotestyle{(elbirdslista)}

A magyar.ldf betoltésekor a footnote= opcid értékétdl fiiggden allitja be a labjegyzetek
stilusat. footnote=unchanged esetén a labjegyzetkezel$ rész (benne a \footnotestyle
paranccsal) be se toltédik. Az alapértelmezés footnote=yes, ekkor a parancsok betol-
tédnek, de a stilus nem moédosul (tehat kezdetben csak a kernel, az osztély és a be-
toltott csomagok alakitjék). footnote=huplain esetén a \footnotestyle{huplain}, il-
letve footnote=starplain esetén a \footnotestyle{starplain} keriil automatikusan
kiadasra.

A \footnotestyle valtoztat a ldbjegyzetek megjelenitési stilusan. Hatasa csak cso-
porton belill érvényesiil. (A lap aljan megjelend részek, példaul \footnoterule, altalaban
az oldal vagy hasab kiadasakor kertilnek szedésre, ami késobb torténik, mint az oldal f6-
szovegének szedése. Igy példaul egy oldalon, csoporton beliil kiadott \footnotestyle
visszahathat az el6z6 oldal fejlécét és lablécét alkotd részekre.) Az (elSiraslista) vesszével
elvalasztott eldirasokbdl all, melyek sorrendje 1ényeges.

Az eldirasok a kovetkezok lehetnek:

reset=(érték) A lehetséges értékek:

none A dokumentumban folyamatosan szamozza a labjegyzeteket. Csak akkor kezdi
ujra a szamozast, ha egyéb csomagok vagy az osztaly ezt allitja be. Példaul
book osztaly esetén a labjegyzetszamozas fejezetenként tjrakezdodik.

section Szakaszonként és fejezetenként tjrakezdi a labjegyzetek szamozasat.

chapter Fejezetenként tjrakezdi a labjegyzetek szamozasat.

page 1-t6l azonnal, és a tovabbiakban minden oldalon tujrakezdi a labjegyzetek
szamozasat. Az oldalhatarok kovetéséhez az .aux fajlt hasznalja, és a konzolon
figyelmeztet, ha a valtozasok miatt a KTEX-et tjra kell futtatni. Hatokore
végeztével az altala befejezett szamozas folytatodik.

page-resume 1-t0l azonnal, és a tovabbiakban minden oldalon udjrakezdi a lab-
jegyzetek szamozasat. Hatokore végeztével az 6t megel6zé szamozas onnan
folytatodik, ahol abbamaradt.

page-cont Minden oldalon Gjrakezdi a ldbjegyzetek szamozasat. Egy oldalon beliil
tobbszor ki- és bekapcsolhatd, emiatt nem kezdi 1-t6l Gjra. A page-cont és
a rajta kiviili labjegyzetek szdmozasa egymastol fiiggetlentil folyamatos. Az
\editorfootnote is ezt hasznalja.

resume A csoport végén visszadll az épp aktudlis labjegyzetszam. Kiegészité funkcio,
onmagaban nem hasznalatos. Példaul a \footnotestyle{resume,reset=pagel} és
a \footnotestyle{reset=page-resume} ugyanazt eredményezi.

indent=(érték) A lehetséges értékek:
article-nosp Az article osztallyal egyezo labjegyzet-megjelenést allit be: a Idb-
jegyzet els6 sora beljebb kezdodik a tobbinél, és a sor eleji labjegyzetszam
utan nincs szokoz.
article-sp Az article osztalyhoz hasonld, a magyar tipografidnak megfeleld 1ab-
jegyzet-megjelenést allit be: a labjegyzet elsé sora beljebb kezdddik a tobbinél,
és a sor eleji labjegyzetszam utan egy rovid szokoz van.
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hulist A magyar tipografianak megfelel6 listaszeri labjegyzet-megjelenést allit
be: a labjegyzet elsé bekezdésének minden sora a bal margotol az els6 szintli
listaval egyez6 mértékben kezdddik beljebb, a labjegyzetszam ettol balra, egy
rovid szokozzel elvalasztva 16g ki.

rule=(érték) A lehetséges értékek:

none Nem helyez el vizszintes vonalat a f0szoveg és a labjegyzetek kozott.

one-line Nem helyez el vizszintes vonalat a f6szoveg és a labjegyzetek kozott, és
e két téglalapot egymadstdl egy sor £10 % tavolsagra helyezi el. A sorméret a
\normalsize bedllitds \baselineskip értéke. Magyar tipografidban ez a fix
tavolsag ajanlott. A £10 % esélyt ad a ITEX-nek, hogy széthuzza az oldalt.

fourth Egy vizszintes vonalat helyez el a f6széveg és a labjegyzetek kozott, melynek
hossza a szedéstitkor egynegyede (tipografiai szempontbdl ez ajanlott). A két
téglalap tavolsagat nem befolyéasolja.

choose Harom kiilonbozoféle vonal koziili valasztast allit be a foszoveg és a labjegy-
zetek kozott. A \pagefootnoterule makrdt fogja hivni ha a legfelso labjegy-
zet az aktudlis (és nem egy korabbi) oldalon kezd6dott. Alapértéke az eredeti
\footnoterule vonalhizéomakré. Ha a legfels6 labjegyzet egy korabbi oldalon
kezd6dott, akkor az \mpfootnoterule makrét fogja hivni, melynek alapértéke
a \footnotestyle{rule=fourth}-szal egyez6. A minipage kornyezetben vi-
szont egységesen az \mpfootnoterule makrot hivja meg, melynek alapértéke
az eredeti \footnoterule vonalhtizémakro.
Az el6bbi harom makrot a szerzo a preambulumban atdefinialhatja. Arra fi-
gyelni kell, hogy a makrékat a IXTEX — ritka szerencsétlen esetben — egy oldalon
tobbszor is meghivhatja, tehat tgy kell megirni oket, hogy tobbszori meghi-
vasuk is ugyaniugy nézzen ki, mint az egyszeri. Ha a vonalak alapvastagsiaga
0,4 pt, akkor példaul az alabbi definiciék helyesek:
\def\pagefootnoterule{\kern-3pt \hrule width 2in \kern2.6pt}

\def\splitfootnoterule{\kern-3pt \hrule width .25\textwidth \kern2.6pt}
\def\mpfootnoterule{}

Az el6bbi harom makro elnevezése és hasznédlata kompatibilis a footmisc cso-
mag splitrule opcidval torténo betoltésével.

A ldbjegyzet és a labléc kozé néha beékelédhet egy tszd objektum. Ez ellen
a lefelé tUsztatas tiltasaval lehet védekezni, pl. igy: \begin{table}[th!]. Az
opcidk kozott ne legyen b, mert az irja el az oldal aljat.

marksize=(érték) A lehetséges értékek:
max-normal A foszovegben megjelend labjegyzetjel méretét korlatozza: ha az aktu-
alis betliméret nagyobb \normalsize-nal, akkor \footnotesize-ra korlatozza
a jel betliméretét, egyébként nem valtoztat rajta.

mark=(érték) A lehetséges értékek:
arabic A labjegyzetszamok arab megjelenitését allitja be.
stars A labjegyzetszamokat egyre tobb csillaggal jeleniti meg. Harom csillag f616tt
mar kényelmetleniil hosszi ez a szamozas, helyette a stars-max ajanlott.
stars-max Az elsé hét labjegyzetet igy szdmozza: =~ T T 7 Ezutdn az arab
szamozas folytatodik, csillaggal kezdve.

mpmark=(érték) A lehetséges értékek ugyanazok, mint a mark= esetén, és ugyanazt is
csinaljak, de ezek a a minipage kérnyezeten belili ldbjegyzetjel (\mpfootnotemark)
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megjelenését modositjak. Tovabba modositjak a \makeFootnotable parancs (lasd
késébb) altal el6készitett kornyezeteket is.

plain Egyenértéki a
\footnotestyle{reset=none,mark=arabic}
beéllitassal, ami a KTEX alapbeallitasa.

huplain Egyenértékii a

\footnotestyle{marksize=max-normal,reset=none,
mark=arabic,rule=none,indent=hulist}

beallitassal, ami a IXTEX alapbeallitasahoz hasonlé, de a magyar tipografiat kéveto
arab szamos stilus.

starplain Egyenértékii a
\footnotestyle{marksize=max-normal,reset=page,
mark=stars-max,rule=none, indent=hulist}
beallitassal, ami a magyar tipografiat koveto csillagos stilus.

editor Egyenértéki a

\footnotestyle{marksize=max-normal,reset=none,
mark=arabic,rule=none,indent=hulist}

beallitassal, ami a szerkeszté megjegyzéseihez hasznalhato. A szerzo labjegyzeteit
ekkor huplain stilusban ajanlott elhelyezni. Lasd még az \editorfootnote paran-
csot.

[ \makeFootnotable{(kérnyezetnév)}

A (kérnyezetnév) egy tusztatott kornyezet neve (pl. figure). Ezt az dsztatott kérnyeze-
tet felkésziti a \footnote parancs befogadasara. Az tsztatott kornyezetekben eredetileg
a \footnote parancs hatdsara csak a labjegyzetjel jelenik meg, maga a labjegyzet hia-
nyozni fog a dokumentumbdl. Példaul a \makeFootnotable{figure} kiaddsa utén vi-
szont minden figure kornyezetben meg fognak jelenni a labjegyzetek, mégpedig a cim
(\caption) alatt. A miikddés a magyar tipografiai gyakorlatnak megfelels, ugyanis az
abra vagy tablazat labjegyzetét nem a féoldalon, hanem magaban az abraban kell elhe-
lyezni. A \makeFootnotable{} csak az aktudlis usztatott kornyezet aktiv példanyara van
hatéassal.

Alternativ megoldas, ha a széban forgd kornyezet tartalmat egy minipage kornyezet-
ben helyezziik el, ekkor azonban szamolni kell a minipage egyéb velejaréival is.

Ezt a parancsot a footmisc csomag para opcidjaval egyiitt hasznalva, a labjegyzetek
egymas ala fognak kertilni. Az fnpara csomag esetén viszont e belsé labjegyzetek is egymas
mellett jelennek majd meg.

A bels6 labjegyzetek megjelenitési stilusat a \thempfootnote szabdlyozza, ami a
IATEX kernel alapértelmezésében dolt kisbettiket &llit be. Atdefinidlhaté példéul félkovér
romai szamokra \def\thempfootnote{\bfseries\roman{mpfootnote}} modon, csilla-
gokra pedig a \footnotestyle{mpmark=stars} paranccsal.

[\editorfootnote{(]aibjegyzet szovege) ]
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A rendes labjegyzetek kozé egy \footnotestyle{starplain} stilusban, csillagokkal, ol-
dalanként djrakezd0do szdmozasu labjegyzetet helyez el. Hatdsa megegyezik egy cso-
porton beliil \footnotestyle{editor} utan kiadott \footnote-éval. J6l hasznalhaté a
szerkesztd megjegyzéseinek feltiintetésére, mikézben a szerzo jegyzetei sima \footnote
paranccsal szerepelnek.

\setlength{\skip\footins}{(rugalmas tavolsag)}
\setlength{\dimen\footins}{(maximalis magassag)}

A f6sz0veg és a labjegyzettomb tavolsagat, illetve a labjegyzettomb maximalis magassagat
allitja be. Elébbi alapértéke \bigskipamount, utobbié pedig 8in, de ezt az osztaly és a
betoltott csomagok feliilbiralhatjak.

\headingfootnotel[...]]{(ldbjegyzet szivege)}

Fejezet- illetve szakaszcimekben nem lehet hasznalni a \footnote parancsot. Ha mégis
sziikséges, akkor \footnote helyett a \headingfootnote parancsot kell hasznélni.

9.2. A labjegyzetekre vonatkozé magyar tipografiai szabalyok

A labjegyzetek magyar tipografiai szabalyainak a magyar.ldf a koévetkezo listaban leirt
moédokon prébal megfelelni:

1. Csillagok és arab szamozas egyarant hasznalhato a labjegyzet jelolésére. A kivant
szamozas a mark= eldirassal kivalaszthato.

2. A csillagos szamozas minden oldalon ujrakezdodik, az arab szdamozas pedig fejeze-
tenként. Lasd a reset= el6irast.

3. A labjegyzetjel szokoz nélkil koveti a szdt, amire vonatkozik. Ennek érdekében a
szerzonek kell figyelni arra, hogy a \footnote elétt ne legyen szokéz vagy sortorés.

4. A labjegyzet kiillon mondat, tehat nagybetiivel kell kezdeni, és altalaban ponttal
kell befejezni. Erre a szerzonek kell figyelni.

5. Ha egy miiben a szerkeszté és a szerzoé is helyez el labjegyzeteket, a szerzé labjegy-
zeteit arab szdmokkal, a szerkesztdjét pedig csillagokkal érdemes jelolni. Lasd az
\editorfootnote parancsot.

6. A labjegyzetek szovege és a f6szoveg kozott elég egy tires sort hagyni, vonalra nincs
sziitkség. Lasd a rule=none vagy rule=one-line elGirasokat.

7. A f0szoveg és egy hosszu labjegyzet el6z6 oldalon félbemaradt részének folytatasaval
indul6 labjegyzetblokk kozott vonalat kell elhelyezni (melynek hossza a tiikorszé-
lesség harmada vagy negyede legyen). A legtobbszor jol mitkodé megoldast valdsit
meg a rule=choose eldiras.

8. Rovid ldbjegyzetek egy sorba tordelhetok. Ehhez a footmisc csomag ajanlott para
opcioval, vagy az fnpara csomag. A footmisc a minipage kornyezeten beliili 1abjegy-
zeteket nem teszi egy sorba, az fnpara viszont igen.

9. Téblazat illetve abra labjegyzetei kozvetleniil alatta, és ne az oldal aljan jelenjenek
meg. Lasd a \makeFootnotable parancsot.

10. Ha a normalnal nagyobb betiiméretii szovegben van labjegyzet, a ldbjegyzetjel ne
legyen nagyobb a normal betiimérethez tartozénal. Lasd a marksize=max-normal
el6irast.
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11. A ldbjegyzet kezd6dhet betitéssel (azaz els6 sora beljebb kezdédik) vagy listaszertien
(a labjegyzetjeltdl eltekintve az els6 és a méasodik sor egymas f6lott kezdddik). Lasd
az indent=hulist el6irast.

12. Az oldal aljan talalhaté labjegyzetjel utan egy rovid szokéz van. Ehhez hasznalha-
toak az indent=article-sp vagy indent=hulist el6irasok.

13. Ha tul sok csillagos megjegyzés kertilne egy oldalra, akkor més jelre kell attérni.
Lasd a mark=stars-max el6irast.
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